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THE CATHOLIC COMMUNITY OF DOUGLAS-PIRTLEVILLE
La Comunidad Catdlica de Douglas — Pueblo Nuevo
For the weekend of December 13/14, 2025

Dear Parishioners,

+ Welcome to the 3" Sunday of Advent! This Sunday, popularly called Guadete means Rejoice as
Christmas is near. Thanks be to God there are four weeks of Advent. There is plenty of time to
prepare but the thrill and excitement of the season is the waiting and the delay. There are things
that cannot be rushed. Joy defines the season.

+ Beginning Evening Prayer on December 17, the church meditates on the O Antiphons, the 7 titles
of the long-expected Messiah, Jesus Christ and prayers recited on the last days of Advent which
begins with “O” Wisdom, Adonai, Root of Jesse, Key of David, Rising Sun, King of Nations and
Emmanuel. A complete list is posted in this bulletin.

+ Thank you to all who participated in the Marian feasts and celebrations: the Immaculate
Conception of the Virgin Mary on 12/8, Our Lady of Loreto, patroness of Loretto Catholic School
and her feast day, whose memorial we celebrated on 12/10 tells us of the miraculous transfer or
angelic transportation of the holy house of Virgin Mary in and from Nazareth to this place in Italy
called Loreto. The name Loreto is taken from the Latin, Lauretum, a place of laurels, an evergreen
bush plant which symbolizes resiliency and beauty. Its fresh and dried leaves are so fragrant that
I have used them in cooking. And then, on 12/11, the feast of Our Lady of Guadalupe was well
participated and attended by the devotees. It was lovely seeing the community come together to
celebrate the miraculous apparition of Our Lady.

¢ Apart from our devotion to the daily readings, if you want to go deeper, | highly recommend the
recitation of the Liturgy of the Hours, the official prayer of the church, reading of the psalms
(morning and evening) preferably, 6:00 am and 6:00 pm along with the Angelus. At noon or any
spare time in the middle of the day, you spend a 15-minute examination of conscience. | believe
this is a great way to start enriching, nourishing and sustaining our religious and spiritual lives.

¢ This Thursday, December 18, is our Advent Penance Service. Advent has a penitential character.
The coming of the Son of God in human flesh dispels the darkness of despair, ignorance and sin.
John the Baptist called us to repentance and this Sunday, he himself repented. In his greatness,
he acknowledged that he didn’t know everything, not even the Messiah. That’s why he sent his
disciples to ask Jesus, “Are you the one who is to come, or should we look for another?” The
answer was not yes and no. John the Baptist leads and points his own followers and us to Christ
this Thursday for penance service. There will be four priests hearing confessions. Confessions
begin at 4:00 pm — 5:00 pm, St. Luke Church and resume from 6:00 pm — 8:00 pm or until done.
The Sacrament of Penance and Reconciliation is the mercy of God. It is that simple.

+ Next Monday, December 22, is the 20" anniversary of my priesthood ordination. Thank you for
being part of my priestly journey, a life of service in the church. Yes, | was ordained the day after
the shortest day and longest night of the year, December 21, Sunday, winter solstice, 10:03am,
EST.

In Christ,

F1. Jojo



THE CATHOLIC COMMUNITY OF DOUGLAS-PIRTLEVILLE
La Comunidad Catdlica de Douglas — Pueblo Nuevo
Por el fin de Semana de 13 y 14 de diciembre, 2025

Queridos feligreses,

*

iBienvenidos al tercer domingo de Adviento! Este domingo, litirgicamente llamado Guadate, significa
Alégrate porque se acerca la Navidad. Gracias a Dios que quedan cuatro semanas de Adviento. Hay
tiempo de sobra para prepararse, pero la emocion y la algarabia de la temporada de adviento radican
en el retraso de la espera. Hay cosas que no se pueden apresurar. La alegria define el tiempo de
espera.

Comenzando la Oracion Vespertina del 17 de diciembre, la iglesia medita sobre las Antifonas, los 7
titulos del tan esperado Mesias, Jesucristo, y las oraciones recitadas en los ultimos dias del Adviento,
gue comienzan con "Oh”: Sabiduria, Adonai, Raiz de Jesse, Llave de David, Sol Naciente, Rey de las
Naciones y Emanuel. En este boletin se publica la lista completa.

Gracias a todos los que participaron en las fiestas y celebraciones marianas: la Inmaculada
Concepcion el 8 de diciembre, Nuestra Sefiora de Loreto, patrona del Colegio Catdlico de Loretto y su
fiesta, cuyo memorial celebramos el 10 de diciembre, nos habla del milagroso traslado o transporte
angelical de la santa casa de la Virgen Maria desde Nazaret hasta este lugar de Italia lamado Loreto.
El nombre Loreto proviene del latin Lauretum, un lugar de laureles, una planta arbustiva perenne que
simboliza la resiliencia y la belleza. Sus hojas frescas y secas son tan fragantes que las he usado para
cocinar. Y luego, el 11 de diciembre, vispera de la fiesta de Nuestra Sefiora de Guadalupe, fue muy
concurrida y asistida por los fieles devotos. Fue un deleite ver a la comunidad unirse para celebrar la
milagrosa aparicion de Nuestra Seiora de Guadalupe.

Aparte de nuestra devocion a las lecturas diarias, si quieres profundizar mas, recomiendo
encarecidamente la recitacion de la Liturgia de las Horas, la oracidn oficial de la iglesia, la lectura de
los salmos (por la mafiana y por la tarde), preferiblemente, a las 6:00 am y a las 6:00 pm junto con el
Angelus a las 12 pm. Al mediodia o en cualquier momento libre a mitad del dia, dedicas 15 minutos a
examinar tu conciencia. Creo que esta es una excelente manera de empezar a enriquecer, nutrir y
sostener nuestras vidas religiosas y espirituales.

Este jueves, 18 de diciembre, se llevara a cabo nuestro Servicio Penitencial de Adviento. Adviento
tiene un caracter penitencial. La venida del Hijo de Dios en carne humana disipa la oscuridad de la
desesperacion, la ignorancia y el pecado. Juan el Bautista nos llamé al arrepentimiento y este
domingo, él mismo mostro su arrepentimiento. En su grandeza, reconocié que no lo sabia todo, y
tampoco era el Mesias. Por eso envid a sus discipulos a preguntarle a Jesus: "éEres tu el que va a
venir, o deberiamos buscar a otro?" La respuesta fue no fue si ni no. Juan el Bautista es el guia y asi
como dirigiod a sus seguidores, nos guia a nosotros hacia Cristo este jueves, hacia el servicio
penitencial. Habra cuatro sacerdotes escuchando confesiones. Las confesiones seran de 4-5 p.m.,,
en la Iglesia de San Lucas y de 6-8 p.m. En el Sacramento de la Penitencia y la Reconciliacion, Dios
manifiesta su misericordia. Asi de facil.

Este lunes 22 de diciembre se cumple el vigésimo aniversario de mi ordenacion sacerdotal. Gracias
por ser parte en mi camino sacerdotal, una vida de servicio en la iglesia. Si, fui ordenado el dia
después del dia mas corto y oscuro del aino, el 21 de diciembre, domingo, solsticio de invierno, a las
10:03 a.m., hora del Este.

En Cristo,

F1. Jojo



Make Room 1n the Inn

Migrants contribute greatly to our society and yet people like Lourdes who was doing
necessary work for the well being of our country and who was contributing to our society
and our Catholic community find themselves unwelcomed and unappreciated.
-Bishop Gerald Kicanas

“They denied me any chance to communicate with my children. It was so cruel!” Nogales, Sonora.

Lourdes is a single mother and is the only provider for her four
children. She had been living in the United States for 27 years,
working at a grocery store in Tucson. This year, on her way to
pick up her youngest son, a 5-year old with autism, she stopped
to get gas when two officers in black vests arrested her for no
apparent reason and took her to an ICE office. “They didn’t let
me call the school to let them know what was happening. They
denied me any chance to communicate with my children. It was
so cruel!”

“All these years I've worked hard to support my kids. I have
never committed a crime or even a violation, and my children
are citizens. The only thing I have left is to trust that God will

take care of them while I'm gone.”

\\ ‘ b“i%"éécé'g'ﬁf Tucson
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Acégelos en la Posada

Los migrantes contribuyen enormemente a nuestra sociedad, y sin embargo personas como
Lourdes, que realizaba un trabajo necesario para el bienestar de nuestro pais y aportaba a
nuestra sociedad y a la comunidad catdlica, no se encuentran bienvenidos ni valorados.
-Bishop Gerald Kicanas

“IQué crueldad negarme la comunicacién hacia mis hijos!”
- Lourdes, 43 anos, madre de 4 hijos y cabeza de familia. Detenida en Tucson y deportada

a Nogales, Sonora

Lourdes es madre soltera y proveia para sus 4 hijos. Llevaba 27 afios viviendo
yp p 4 hy 7
en Estados Unidos, trabajando en un supermercado en Tucson. Este afo, en
camino a recoger a su hijo menor de 5 afios, quien tiene autismo, paré a poner
asolina cuando dos oficiales con chaleco negro la arrestaron sin motivo alguno
: . :
y la llevaron a una oficina de ICE. “No me dejaron llamar a la escuela para
avisar. iQué crueldad negarme la comunicacién hacia mis hijos!”

“Todos estos afios he trabajado duro para sostener a mis hijos. Jamds comet{ un
delito o infraccién y mis hijos son ciudadanos. Lo unico que me queda es
confiar en que Dios los cuide en mi ausencia”.

The Roman Catholic

Diocese of Tucson

\
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The "O Antiphons" of Advent

The Roman Church has been singing the "O" Antiphons since at least the eighth century. They are
the antiphons that accompany the Magnificat canticle of Evening Prayer from December 17-23.
They are a magnificent theology that uses ancient biblical imagery drawn from the messianic hopes
of the Old Testament to proclaim the coming Christ as the fulfillment not only of Old Testament
hopes, but present ones as well. Their repeated use of the imperative "Come!"
embodies the longing of all for the Divine Messiah.

December 17
O Wisdom of our God Most High,
guiding creation with power and love:
come to teach us the path of knowledge!

December 18
O Leader of the House of Israel,
giver of the Law to Moses on Sinai:
come to rescue us with your mighty power!

December 19
O Root of Jesse’s stem,
sign of God’s love for all his people:
come to save us without delay!

December 20
O Key of David,
opening the gates of God’s eternal Kingdom:
come and free the prisoners of darkness!

December 21
O Radiant Dawn,
splendor of eternal light, sun of justice:
come and shine on those who dwell in darkness and in the
shadow of death.

December 22
O King of all nations and keystone of the Church:
come and save man, whom you formed from the dust!

December 23
O Emmanuel, our King and Giver of Law:
come to save us, Lord our God!



Christmas Flowers for the Altar. . .
. . .Flores de Nochebuena para el Altar

Our Catholic Community of Douglas—Pirtleville is offering Christmas Poinsettia plants to adorn
our worship spaces this Christmas season. The donation is $11.00 per plant with the inclusion
of the name of your loved one, living or deceased. All names will be listed in the Christmas
edition of the bulletin and read aloud before the start of each Mass on Christmas Eve and
Christmas Day.

Please make your wishes known to us no later than Wed. Dec. 17, 2025.

Nuestra comunidad catélica de Douglas—Pirtleville esta ofreciendo plantas de
Nochebuena para adornar nuestros espacios Santuarios esta temporada
navidena.

La donacion es de $11.00 por planta con la inclusién del nombre de su ser
querido,o fallecido. Todos los nombres apareceran en la edicion navidena

del boletin seran leidos en voz alta antes del inicio de cada misa en
Nochebuenay el dia de Navidad. Por favor, dejenos saber su

deseos no mas tarde del 17 de diciembre de 2025.

LA PERILLA POSADAS 2025

TIME NOMBRE DATE/FECHA DIRECCION
5:30 pm Imelda Saucedo—12/15/2025 1932 N Sulphur Springs St.
5:30 pm Iglesia Inmaculada Concepcion—12/16/2025 928 C. Ave
5:30 pm Familia Valasquez—12/17/2025 1435 Camino Chavinda
5:30 pm Familia Cuevas—12/18/2025 3379 N Camino Perilla
5:30 pm Familia Ortiz—12/19/2025 3420 N Camino Perilla
5:30 pm Familia Valdez—12/20/2025 3398 N Camino Perilla
5:30 pm Familia Vazquez—12/21/2025 3400 N Camino Perilla
5:30 pm Familia Corrales Holgin—12/22/2025 3378 N Camino Perilla
5:30 pm Familia Vazquez—12/23/2025 3400 N Camino Perilla

BLAS IPOSAIDAS
LA NAVWIEDE A D




2025 CHRISTMAS MASS SCH
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WEDNESDAY AND THURSDAY, DECEMBER 24 - 25, 2025
IMMACULATE CONCEPTION

DATE Time LANGUAGE
CHRISTMAS €VE
DECEMBER 24 6 PM—CHILDREN'S MASS ENGLISH—PLAY AT 5:30PM
DECEMBER 24 9 PM—MIDNIGHT MASS €SPANOL
CHRISTMAS DAY
DECEMBER 25 12 PM—CHRISTMAS DAY ENGLISH
SAINT LUKE
DATE Time LANGUAGE
CHRISTMAS €VE
DECEMBER 24 4:30 PM—CHILDREN’S MASS ENGLISH—PLAY AT 415 PM
DECEMBER 24 10:30 PM—MIDNIGHT MASS ENGLISH—MUSIC AT 10 PM
CHRISTMAS DAY
DECEMBER 25 8 AM-—CHRISTMAS DAY ENGLISH
DECEMBER 25 1 AM—CHRISTMAS DAY €SPANOL
SAINT BERNARD
DATE TIME LANGUAGE
LA SALETTE
DECEMBER 25 9 AM - CHRISTMAS DAY ENGLISH
ST. BERNARD
DECEMBER 24 #:30 PM—CHRISTMAS €VE SPANISH
DECEMBER 25 9:30 AM—CHRISTMAS DAY ENGLISH




ADVENT PENANCE SERVICE
Thursday, Dec. 18, 2025
4 pm—5pm,6 pm—8pm
St. Luke

SERVICIO DE PENITENCIA DE
ADVIENTO

Iglesia de San Lucas
Jueves, 18 de Diciembre 2025
4 pm hasta 5 pm, 6 pm - 8 pm

..YEAR END DONATIONS...

As we approach the end of another year, we want to express our heartfelt gratitude to
each and every one of you who so generously give to our parishes.

We thank you...our family of faith

We thank you...our weekly donor

We thank you...our monthly donors '
for our parish household expenses.

We thank you...our online donors .

We thank you...our out of town donors : ‘

We thank you...our semi-annual donors

We thank you who reside in town our out of
town and give one time a year to your hometown parish—either a restricted donation
to be used toward accomplishing a project we need, or an unrestricted donation to
use for our parish household expenses.

We are grateful to you in all ways! Blessings

All Ministry Posada

The Cursillo ministry cordially invites all in the various ministries within
our Catholic Community to participate in a one day Posada.

Tues. Dec. 16 / Martes 16 de dic.
6 pm
CYC / Salén CYC

Posada de todo el Ministerio

El ministerio de Cursillo invita cordialmente a todos los que
forman parte de los diferentes ministerios dentro de
nuestra Comunidad Catdlica a participar en una Posada de un dia.




LORETTO SCHOOL NEWS / Noliciag de Lo ggcueln Lodtells

Loretto School Mass sponsored by 6th Grade

READERS SERVERS

Mayle Bojorquez Ayden Moreno

Luis Anaya Julio del Castillo
Paulina Montafo
Ashly Olivares

ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF
ADULTS...

The OCIA is a journey by which adults may enter the Catholic Church.
St. Luke is currently welcoming those who are led by the Holy Spirit to
inquire about our Catholic faith, or a means to complete your Initiation

Sacraments of First Holy Communion and / or Confirmation.
Feel free to come by the parish office weekdays, except Thursdays to
register. Please bring copies of any Sacraments you may have.
The classes are conducted Mondays, 7—8:30 pm, parish hall at St. Luke.

SOCIETY OF ST. VINCENT DE PAUL

Ol. Vincent de Paud will be distributing Chvuistmas feed boxes te needy foumilies the week o4
Clvuistimas. We ane asking the panishionens in eun pouishes te help us make pessible a meal (o1
a senion, a dingle mothen with children, a foumily with lumited needs, etc. this Clvustmas. The
weekend of Decemben 6-7, 2025 we will provide baga, al each Mass, with a list ef ilems we wount
o include n eun meald box. T you ane ntenesled in padicypating, we will cellect bags the
weekend ef Recemben 13-14 on (eod mawy be dnepped off atf Gt. Vincent de Poud duing stene
heww. We ane gratepul fen auy (eod items yeu ane willing te denate. Menetowy denations will
alae be accepled. God bless you (en suppotting Gt. Vmmcent de Paud and eun fuiends and foumilies

You may alze purchase tickels from the following membens:
Nancie A (520) 301-8993;
Glephanie Q (520) 236-8497;
Alizen U (520) 401-6463;
Jaumie W (520)368-8009;
UVenenica G (520) 226-1122;
Venenica A (520) 227-4839 and
Danitga M (520) 490-4877.

The dnawving s Becemben 11, 2025. Prueceeds atay in Reuglas te help eun friends and neighbens.
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LAST WEEK OF CLASSES FOR 2025
Ultima semana de Catecismo para 2025

{
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ST. LUKE ST. BERNARD
Mondays Wednesdays
Grades 1 & 2 4—5 pm Grade 3 3:30—4:30 pm
Grades 4-5-6 5—6 pm
Grade 7B 6—7 pm

Tuesdays
Grade 3B 4—5 pm wwd% H@l‘g_ H)Ouft
Grade 3A 5—6 pm
Grade 7 (First yr Confirmation) 7—8 pm Wﬁd‘fl&dﬂ%_ 7_ 8 pﬂ“

Wednesdays

Grade 8 (2nd yr Confirmation) 7—8 pm gt \Em
For all Cenfvumation

IMMACULATE CONCEPTION G

Mondays tudents
Grade 1 4—5 pm
Grade 7 (1st yr Confirmation) 6—7 pm
Grade 8 (2nd yr Confirmation) 7—8 pm

Tuesdays

Grade 2 4—5 pm s ‘ﬁ‘
Wednesdays Q e L~
Grade 3 4—5 pm ‘ Batn T y




We Rememben. .
K/ Dr. Mike Gémes, DS
A
in

eace ...

Ministerios en Espafol. . .

1. Grupo de Oracion ~ Inmaculada, los Lunes, 7pm
2.Hora Santa ~ San Lucas, 12—1pm

3. Legion of Mary ~ Inmaculada, los Martes, 10am
4. Crescimiento ~ Inmaculada, los Lunes, 5pm

5. Cursillistas “Escuelita” ~ CYC, los Martes, 6pm
6. Estudio de Biblia ~ CYC, los Miércoles, 7pm

—_—

UPCOMING:
Men’s Cuwwville etreat 3
Cursiio

Apnil 16 — 19, 2026 )
Wemen’s Cwwille etreat
Apnil 23 - 26, 2026

_/




MASS INTENTIONS
Saind luke

Saturday, December 13

5:00 p. m. English Mass
+ Edward & Rafaela Calderon  + Henry Morales
+ Frank X. Cornejo + Chuck Hoyack
+ Johann Bustamante + Eddie Mufioz
+ Dr. Mike Gomez + Eddie Hurtado
+ Celia Teran (Ann.) + Adolfo Moreno
+ Allen English (Ann.) + Bob Davis

+ Bernadette Maza
+ Albert Somoza (Ann)
+ Guadalupe Perez (B-day)
Recovery of Health:
Luis & Melissa Lamadrid ~ Daniel Barceld
Special Intention:
Robert & Concha Muiioz ~ Patrick Hoyack ~
Phillip John ~ George Watkins ~ Adrian Gilliland
(B-day)
In Thanksgiving:
Our Lord, Jesus Christ for answered prayers

+ Lilia Lara (B-day)
+ Bertha Wuenschel

Sunday, December 14

9:00 a. m. English Mass
+ Luciano Gonzalez Il + Joseph Truong
+ Rick Harmon + Fr. Ted Lobo
+ Concepcion Estrella (B-day)
+ Maria Del Carmen Valenzuela
Recovery of Health:
Michele Kimble ~ Keith Strahl ~
Delia & Stella Galvez
Special Intention:
Solomon Grossman ~ Krentz & Kimble fam. ~
Percell & Strahl fam.
In Thanksgiving:
The intercession of St. Peregrine, St. Blaise, St.
Josemaria Escriva, Pauline & Leonie
11:00a.m.  Spanish Mass

+ Alicia L. Morales
+ Manuel Robles
+ Sylvia Castillo (1st Ann.)
+ Joél Martinez
Por la Salud de:
Irene y Lucia Méndez ~ Dinora Montaiio
Intencion Especial: Vanessa McGrew (Cumpleafio)
En Accion de Gracias: Animas del Purgatorio

Monday, December 15
7:00 a. m. English Mass
+ Elizabeth Ann Blanden
Special Intention: Charlie Hoyack (B-day)

Tuesday, December 16
7:00 a. m. English Mass
+ Marcel Beuden (Ann.)
+ Sammy Juarez (B-day)

Wednesday, December 17
7:00 a. m. English Mass
+ Bernadette Maza
+ Bill & Louise Kimble

Thursday, December 18
7:00 a. m. English Mass
+ Agustin Mufioz (Ann.)

Friday, December 19

7:00 a. m. English Mass
+ Maria Del Carmen Valenzuela
Special Intention: Clergy of the Parish

e s S S S S A
IN SINCERE APPRECIATION

Envelope & Online collections for the week of

December 7, 2025
$2,938.72

Upkeep & Maintenance
$1,063.36

The beautiful floral arrangements that adorn our
statue and image of our Lady of Guadalupe were
generously offered for:

Joel Martinez’s birthday
from his parents and family
and
Vicente & Armida Santana
from the Santana—Harmon families
We thank you for your thoughtfulness and
generosity.

Please be assured of our prayers for you and
your families.

Thank you




MASS INTENTIONS
Immaculale Conceplion

Saturday, December 13
Mass (Publica)
+ Héctor y Lorenza Leon
+ Letty Sanchez
+ Armando Cano Hernandez

Sunday, December 14

12:00 p. m. English Mass (Public)
+ Pedro & Maria Urquijo  + Saul Quesada
+ Rogelio Noriega + Charles Ebner Il
+ Rosa Hernandez + Manuel Enriquez
+ Josefina Lamadrid + Juan Castafieda
+ Fr. Arnold Noriega + Dr Mike Gomez
+ Ramon & Graciela Enriquez
+ Erik Daniel Segura
+ Hector Castaneda
Recovery of Health:
Victor Cortez ~ Jazmin Medrano ~ Tina Zimmer
Special Intention: Nancie Ames ~ Perotti fam.
6:00 p.m  Spanish Mass (Public)

+ Jorge “Koki” Salazar
+ Hector y Lorenza Le6n
+ Roberto e Irma Flores

+ Letty Sanchez
+ Emma Robles Lopez
+ Irma Ruth Gomez

+J, L. “Chepa” Velasquez + Nabor Morales
+ Hector y Maria Romero  + Reynaldo Majalca
+ Luis Carlos Majalca, Sr. + Ana Maria Majalca
+ Luis Carlos Majalca, Jr.  + Magdalena Majalca
+ Francisco Durazo + Alicia Montafio
+ Natalia Soto Montafio  + Andres Rodriguez
+ Guillermo y Ramona Santamaria + Saul Quesada
Por la Salud de:
Jiselle Flores ~ Roberto “Chubby” Flores

Monday, December 15

9:00 a. m. Spanish Mass (Publica)
Intencién Especial: Lorena Perotti (Cumpleaiio)
6:30 p. m. Spanish Mass (Publica)

Intencién Especial: Dennis Hansen (B-day)

Tuesday, December 16
9:00 a. m. Spanish Mass (Publica)
+ Dr. George Spikes
+ Bea Smith
+ Jerry Smith
+ Padre Antonio Ruiz

Wednesday, December 17

9:00a. m. Spanish Mass (Publica)
+ Dr Mike Gémez

Thursday, December 18

9:00a.m.  Spanish Mass (Publica)
+ Ignacio y Rita Acuia
Intencién Especial: Alex Mullins (B-day)

Friday, December 19

9:00a.m.  Spanish Mass (Publica)

+ Alfonso Montaiio
+ Ana Celia Quijada
+ Jorge y Miguel Lamadrid

Saturday, December 20

9:00a.m.  Spanish Mass (Publica)
Intencion Especial: José Luis e Irma Basulto

+++ +++ +++ 4+
IN SINCERE APPRECIATION

Envelope & Online collections for the week of
December 7, 2025
$1,086.60

Upkeep & Maintenance
$402.89

Immaculate Conception
$479.90



MASS INTENTIONS
Sacnd beywaiAd

9:30 a. m. Our Lady of La salette (English)

People of the Parish +++ +4+4+ +4+4+ +4+4+
Sunday, December 14 IN SINCERE APPRECIATION
9:30 a. m. St. Bernard (Spanish) A

+ Victor Méndez NUESTRO MAS SINC_ERO APRECIO
+ Manuel “Manny” Barco Envelope & Online collections for the week of
Por la Salud de: December 7, 2025

Bebe Amari Diaz Barrios St. Bernard $ 553.00

La Salette $ 875.00

Upkeep & Maintenance
$107.00



18- Repoll Abusge

caLL an

o CALL LAW ENFORCEMENT TO MAKE A REPORT,

o |F THE ABUSE HAPPENED IN ARIZONA, CALL THE POLICE OR SHERIFF'S OFFICE IN THE SPECIFIC AREA.

o |F THE ABUSE HAPPENED IN ANY OTHER STATE, CALL THE POLICE OR SHERIFF'S OFFICE IN THE SPECIFIC AR-
€A OF THAT STATE.

CALL THE DIOCESE IN WHICH THE ABUSE HAPPENED.

IF THE ABUSE HAPPENED IN THE DIOCESE OF TUCSON, CALL THE VICTIM ASSISTANCE PROGRAM OF THE DIO-
CESE OF TUCSON AT 520-623-0344 (1-800-234-0344 IN ARIZONA) AND/OR THE OFFICE OF CHILD, ADOLES-
CENT AND ADULT PROTECTION OF THE DIOCESE OF TUCSON AT 520-838-2513.

IF THE ABUSE HAPPENED IN ANY OTHER DIOCESE AND YOU LIVE IN ARIZONA, YOU MAY CALL THE VICTIM AS-
SISTANCE PROGRAM OF THE DIOCESE OF TUCSON, THE OFFICE OF CHILD, ADOLESCENT AND ADULT PROTECTION
OF THE DIOCESE OF TUCSON OR THE DIOCESE OR ARCHDIOCESE IN WHICH THE ABUSE HAPPENED.

LLAMA AL 91l

o LLAME A LAS AUTORIDADES PERTINENTES ¥ HAGA LA DENUNCIA.

o Sl EL ABUSO OCURRIO €N ARIZONA, LLAME A LA POLICIA O A LA OFICINA DEL ALGUACIL DEL AREA
ESPECIFICA.

o SI €L ABUSO OCURRIO €N OTRO €STADO, LLAME A LA POLICIA O A LA OFICINA DEL ALGUACIL €N €L AREA
ESPECIFICA DE €S€ €STADO.

LLAME A LA DIOCESIS DONDE OCURRIO €L ABUSO.

Sl €L ABUSO OCURRIO €N LA DIOCESIS DE TUCSON, LLAME A LA OFICINA DEL PROGRAMA DE LA DIOCESIS DE
TUCSON D€ ASISTENCIA PARA VICTIMAS AL NUMERD 520-623-0344 (1-800-234-0344 €N ARIZONA) ¥/0 A
LA OFICINA PARA LA PROTECCION DEL NINO, €L ADOLESCENTE ¥ €L ADULTO €N LA DIOCESIS DE TUCSON AL
NUMERO 520-838-2513.

SI €L ABUSO OCURRIO €N OTRA DIOCESIS ¥ USTED VIVE €N ARIZONA, USTED PODRA LLAMAR A LA OFICINA
DEL PROGRAMA DE ASISTENCIA A LAS VICTIMAS, LA OFICINA DE LA PROTECCION DEL NINO, €L ADOLESCENTE
Y €L ADULTO DE LA DIOCESIS DE TUCSON O LA DIOCESIS 0 ARQUIDIOCESIS €N LA CUAL OCURRIO €L ABUSO.



BULLETIN HIGHLIGHTS
CCD classes resume this week in our three parishes.

If you are still considering a Christmas Mass intention with the purchase of a
poinsettia plant, please know that Wednesday, December 17 is the last day to
make your wishes known to your parish office. The donationis $11.00 per
plant, and includes the name of your living or deceased loved one. All names
will be printed in the bulletin and read aloud before the start of each Mass on
Christmas Eve and Christmas Day.

The Catholic Community Posadas will commence this Monday, December 15.
The all-ministry Posada at Immaculate Conception CYC is Tuesday, and the
house-to-house posada is listed in the bulletin, with the last day being Tuesday,
December 23. All are welcomed to re-enact Joseph and Mary’s tribulations of
finding a place for Jesus’ birth.

Our Catholic Community Advent penance service is Thursday, December 18, St.
Luke. There will be various priests who will hear confessions from 4—5 pm, and
then return at 6 pm.

The Cursillo ministry will sponsor a New Year’s Eve dance, Wednesday,
December 31, 7 pm—12:30 am. The donation is $25.00 per person. Tickets are
available in the parish offices of Immaculate Conception and St. Luke, and from
any Cursillo member. Music provided by Gemini.

The beautiful floral arrangements that adorn the statue and image of Our Lady
of Guadalupe at St. Luke were graciously offered for Joel Martinez and Vincent
& Armida Santana from their respective families. We thank you for your
thoughtfulness and generosity. Thank you



INFORMACION IMPORTANTE DEL BOLETIN
Las clases de CCD se reanudan esta semana en nuestras tres parroquias.

Si aun estas considerando ofrecer alguna intencion en la Misa de Navidad con
la compra de una flor de Noche Buena, ten en cuenta que el miércoles 17 de
diciembre es el Ultimo dia para hacer saber tu intencion a la oficina parroquial.
La intencion es de $11 dolares por planta e incluye el nombre de su ser querido
vivo o fallecido. Todos los nombres se imprimiran en el boletin y se leeran antes
del inicio de cada misa en Nochebuena y el dia de Navidad.

Las Posadas de la Comunidad Catdlica comenzaran este lunes 15 de diciembre.
La Posada de toda la Comunidad Catdlica es el martes16, en el CYC de la
Inmaculada concepcion. La posada de casa en casa aparece en el boletin,
siendo el ultimo dia el martes 23 de diciembre. Todos son bienvenidos a
recorardar las tribulaciones de José y Maria buscando un albergue para
nacimiento de Jesus.

Nuestro servicio penitencial de Adviento de la Comunidad Catolica es el jueves
18 de diciembre, en la Iglesia de San Lucas. Habra varios sacerdotes que
escucharan confesiones de 4 a 5 pm y luego regresaran a las 6 pm.

El ministerio de Cursillos patrocinara un baile de Fin de ano el miércoles 31 de
diciembre, de 7 pm a 12:30 am. La entrada es de $25.00 por persona. Las
entradas estan disponibles en las oficinas parroquiales de la Inmaculada
Concepcion y San Lucas, y de cualquier miembro de Cursillo. Musica
proporcionada por Gemini.

Los hermosos arreglos florales que adornan la imagen de Nuestra Senora de
Guadalupe en San Lucas fueron generosamente ofrecidos para Joel Martinez y
Vincent & Armida Santana por sus respectivas familias. Te agradecemos tu con-
sideracion y generosidad. Gracias



OFFICE HOURS
BY APPOINTMENT

¥
GLORIA E. GARCIA-MARISCAL, M.D.
GENERAL MEDICINE

1535 10* Street
Douglas, AZ 85607

Telephone: (520) 805-0650
Fax: (520) 805-0668

Douglas Meat Market
i\ l (8
Bobby & Cecilia Carnal
430 G Avenue
Douglas, Arizona 85607

Phone 520-364-3848 Fax 520-364-2030
Email douglasmeat@msn.com

Brown-Page
Mortuary, Inc.

Phone: 364-3434
910 F Avenue
Douglas, Arizona

IRENE J. GARCIA
Realtor
MVG Realty LLC dba

Douglas Realty Group
620 E. 10th St. Douglas, AZ 85607

'DOUGLAS
REALTY

OFFICE: 520.364.2437
FAX: 520.364.3010
MOBILE: 520.234.0623
irenejgarcia@hotmail.com

GROUP

o > g g

- Ehatite's Steathause
Ruth & Jose Durazo
Managers

30LE 1St
ouglas AZ 85807
_Opsn Daily 12-10

www.chatitas.net

Like us on faczbool

Lupila’ Cake Supply
Todo para sus pasteles

86000

BorderIaco
Francisco & Angelina Durazo
Owners
Douglas, AZ 85607
103 E. 5% Street

520-364-6196
We Deliver!

Marnia's Day Care
Graup Fame

Te ofrecemos:
Personal capacitado
Preparacion Pre-Kinder
Edades 2 a 12 afios

Freedom Aufomotlve

N Certificada por:
www.freedomsalesonline.com

DHS, Quality First, Nacara
Jimmy “El Pelon” Tercero

208 G. Ave. M4 | 2101 13th Street - Douglas, Arizona 85607
Douglas, Az :i:!j 207E.FryBlvd.  Office: 520-335-6902
1 ~— Sierra Vista, AZ Cell: 520-234-2012 Tel: (520) 364.12.44
| 520-805-9676 < W M > | 55635 Fax: 520-335-6903 Fzs, ((5;0)) 364.13.02
Golden Child
Childoare | ORTIZ DOUBLE H | ST.LUKE/ST. BERNARD
BUILDING MATERIALS 520.364.4411
DES. CPR MONDAY~TUESDAY
Certified Certified WEDNESDAY~FRIDAY
State -First Aid 9am—5 pm
Licensed Certified
CLOSED THURSDAYS
Private . -Open .
Accepted s = Everyday
IMMACULATE
Cynthya Delgado CONCEPTION
901 7th Street
Douglas, AZ 85607_520?3684,3530 206 3¢ Street Phone: 520-364-5165 520.364.8494
Douglas, AZ 85607 Fax: 520-364-3791 MONDAY~FRIDAY
School Transportation Provided 9am—12pm

With Snacks and Meals

ortizdoubleh@hotmail.com




FRANK TADEO’S

Complete Car Care Center
1420 G. Avenue
Douglas, Az. 85607
(520) 364-5260

FIRST GLASS
Commercial, Residentual
Auto Glass services
Board up service, 24 hrs.
Felipe Noriega, Owner
1060 15th Street
Douglas, Az. 85607
(520) 364-9496/2088
(520) 364-2929 (fax)

Sweet/Sour Chicken.....$11.99

Orange Chicken............ $13.99
Chick w/Broccoli.......... $11.99
Mongolian Beef............. $12.99

and MANY MORE
Tues—Sun 11 am—S8 pm
Sun 12—8pm
Closed Mon.

LUNCH SPECIAL...$7.00
Rice (Lomein extra) with
choice of one

DISH:
(Chicken ~ Beef ~ or Pork)
Tues—Fri 11 am—3 pm

1341 F. Avenue
Douglas, Az. 85607
(520) 364-8898
Call ahead for take out only!

RU TE
Landscape ~ Maintenance
Handyman
(520) 784-9832

HIGH DESERT
VETERINARY SERVICE

Michael S. John, D.V.M.
2555 9th Street
Douglas, Az. 85607
(520) 364-3268

ANGELICA GARCIA
Designated Broker
1015 G. Avenue
Douglas, Az. 85607
(520) 227-4421
angelica@longrealty.com

[©NG

REALTY
COMPANY

SOCIETY OF ST. VINCENT

DE PAUL
543 G Avenue
Douglas, Az. 85607
(520) 364-7573
Lunches served M-W-F
11 am - 12 pm
Food Distribution Tuesday
1—3 pm
Financial Assistance Thursday
1—3 pm
Store Hours M-S 10 am—4 pm
(520) 364-3637
Call the store for donation
pick-ups.

MI RANCHITO

MEAT MARKET
648 G. Avenue
Douglas, Az. 8560
(520) 364-8432

MARY KAY
Becky Woolery Fredrickson
Independent Beauty
Consultant
P. O. Box 4016
Douglas, Az. 85608-4016
(520) 261-2325
beckylovesmk@gmail.com
www.marykay.com/rwoolery

1350 N. San Antonio Avenue
Douglas, Az. 85607
(520) 364-6188
M-Sat. 10 am—7 pm
Sunday 11 am—5 pm

CAREMNET

Pregnancy Center of Cochise

County Inc.
1197 E. Fry Blvd.
Sierra Vista, Az. 85635
520.459.LOVE (5683)
CareNetSV@gmail.com

PARISH
PHONE
NUMBERS

ST. LUKE /
ST. BERNARD
520.364.44l

IMMACULATE
CONCEPTION
520.364.8494




